PEMACSA

®

CALAF GRUP

A. DADES PRINCIPALS

1. Denominacio CAMIO CUBA MOTOBOMBA FORMIGONERA MERCEDES N° 7
2. | Matricula B —2962-WF

3. |Marca MERCEDES

4. | Model ACTROS 4140 B

5. | N° Bastidor WDB9533171K417697

6. |Data compra 30/11/1999

7. |Dimensions camié | 10380 x 2500 x 4000 mm (llarg x ample x alt)
8. Desti principal TRANSPORT DE FORMIGO A OBRES | BOMBEIG
9. | Xofer habitual JAUME ESCUDE

10. | Empresa PEMACSA

FOTO
VEHICLE
B. CARACTERISTIQUES GENERALS DEL VEHICLE
1. Tara 20,24 Tn 7. Distancia entre eix 11 3 5.100 mm
2. MMA 32Tn 8. M.M.A Técnica 41 Tn
3. Carrega max. 11,75 Tn (5 m3) |9. Carrega max técnica 20,7 Tn (9 m3)
4.  N° Eixos 4 eixos 10. Distr. Carrega per eix 75/75/13/13Tn
5.  Potencia (CV/kwW) 394 CV /290 kW | 11. Neumatics 1, 2 eix 13R22.5
6. Traccid 8x4/4 12. Neumatics 3, 4 eix 13R22.5
C. | CARACTERISTIQUES ESPECIFIQUES DEL VEHICLE
1. Capacitat formigé (m3) 8 m3
2. Pes tambor (Tn) 3,4Tn
3. Deposit d’ aigua 625 litres
4.  Fabricant formigonera SERVIPLEM, SA .
5. Model del fabricant BARYVAL , AM 8/101
6. Roda de recanvi Roda de recanvi incorporada.
7. Motobomba SEBHSA (veure especificacions al anexe)
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D. NORMES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT (veure normativa especifica DIS-8-006)
- Velocitat maxima circulacié dintre de la planta de formigd: 30 km/h
- Extremar les precaucions quan es treballi en condicions atmosfériques adverses (pluja, boira, etc)
- Us obligatori del casc quan es baixi del vehicle.
- Us obligatori de calcat de seguretat.
- En cas d' averia senyalitzar la zona, i fer servir I' armilla reflectant.
- L abocat del formigd només el pot fer el conductor del camid.
- Poseu-vos els guants de seguretat quan aboqueu formigd ja que pot provocar infeccions a la pell.
- No apropar el camié a menys de 2 metres del tall del terreny.
E. BONES PRACTIQUES MEDIAMBIENTALS (veure normativa especifica DIS-8-006)
- La neteja de la cuba i la canaleta s' han de fer en llocs adequats i destinats a aquesta finalitat
- Esta prohibit netejar la cuba en vies publiques.
MANTENIMENT DEL VEHICLE (veure manual de manteniment del vehicle)
N°  Control Frequéncia
1. Control nivell Oli motor Diaria
2. Inspeccio visual per detectar estructures trencades Diaria
3. Inspeccio llums, alarma de retrocés, .. del vehicle Diaria
4. Inspeccio visual dels neumatics (pressio i desgast) Diaria
5. Revisi¢ periddica del vehicle Ho indica el vehicle
6. Revisio ITV Ho indica I' empresa
7. Canvi de neumatics Ho indica I empresa i el xofer
8.  Revisio periddica de | extintor ( timbrat, ..) Ho indica I empresa
G. GLOSARI DE TERMES
1. Tara Pes del vehicle sense carrega.
2. MMA Pes maxim autoritzat per circular per vials publics (tara + carrega)
3.  Carrega maxima Pes maxim (o m3 de formigd) de la carrega per circular per vials publics
4. MMA técnica Pes maxim que pot arrossegar el vehicle (tara + carrega).
5.  Carrega maxima técnica | Pes maxim (o m3 de formigo) de la carrega per circular fora de vials publics
6. Distr. Carrega per eix Pes maxim autoritzat per eix (tara + carrega)
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‘ H. |ANEXE 1 (Especificacions técniques motobomba SEBHSA)

BOMBA DE HORMIGON EN CAMION HORMIGONERA
TRUCKMIXER CONCRETE PUMP
POMPE A BETON SUR CAMION MALAXEUR
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DATOS TECNICOS DE LA BOMBA
PUMP TECHNICAL DATA
RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES DE LA POMPE

Caudal nominal méximo 50 m*h Capacidad depositos aceite hidraulico 325)
Maximum nominal output Hydraulic tanks capacity .
Débit nominal maximum Capacité réservoirs d'huile .
Presién max. sobre el hormigén 40 bar Didmetro de los cilindros de bombeo 180 mrih
Maximum concrete pressurc Pumping cylinders diameter !
Pression max. sur le béton Diamétre cylindres de pompage .
Distancia max. bombeo horizontal 220 m Carrera del émbolo de empuje 1.150 m7{
Max. horizontal pumping distance Piston stroke 7
Distance max. pompage horizontal Course du piston

Altura méxima de bombeo 60m Peso total (sin aceite hidraulico) ( 5.550 ’(g
Maximum pumping height Total weight (without oil)

Hauteur maximum de pompage Poids total {sans huile) SN—
Capacidad de la tolva receptora 4501 Potencia minima necesaria 70 CV (52 Kw)
Hopper capacity Minimum output engine required

Capacité trémie de réception Puissance minimum nécessaire
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‘ I. |ANEXE 2 (Especificacions técniques motobomba SEBHSA)

PLUMA DE DISTRIBUCION  PLACING BOOM FLECHE DE DISTRIBUTION
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Brazos articulados 3 Articulacion del 1* brazo 90 °
Articulated arms Ist boom articulation
Bras articulés Articulation du 1er bras
Alcance méximo vertical 24m Articulacion del 22 brazo 180°
Maximum vertical reach 2nd boom articulation
Portée maximum verticale Articulation du 2éme bras
Radio maximo horizontal 21m

Articulacidn del 3* brazo 270°
3rd boom articulation
Articulation du 3éme bras

Maximum horizontal reach
Portée maximum horizontale

Didametro de la tuberia 100 mm
Concrete pipeline diameter
Diametre de la tuyauterie

Rotacién de la columna 370°
Slewing range

Rotation de la colonne

Pies estabilizadores 4 Giro de la torreta sobre corona de rodamientos
Hydraulic outriggers Slewing tower tuning on rotator bearing

Pieds stabilisateurs Rotation de la tourelle sur couronne & roulements

SOCIEDAD ESPANOLA DE BOMBAS DE HORMIGON, S.A.

OFICINA COMERCIAL - COMMERCIAL OFFICE - DEPARTEMENT COMMERCIAL:

P*, Manue! Girons, 50 08024 BARCELONA Tel. («34) 53204 66 57 Tolefax (+34) 93 205 59 68 ESS:AAI:A
DOMICILIO SOCIAL Y FABRICA - FACTORY - USINE: ESPAGNE
Avcs. oo Francia, 121-123 17840 SARRIA DE TER - GERONA - Tol (+34) 97217 0362 Telefax. (+34) 072 17 03 54

Document propietat de PEMACSA
Tractar com a CONFIDENCIAL, no copiar ni divulgar sense autoritzacié expressa.



